
Ни одно слово, прозвучавшее из уст Чжао Яо, не смягчило страданий, которые испытывала его
сестра. Она покинула парк с торжественным хмурым выражением лица.

"Черт, я мог сделать еще хуже", - сетовал он, закрыв лицо руками.

Пока он погружался в жалость к себе и вину, он уловил звук приближающихся возбужденных
шагов лап.

Роли Поли, Матча и Даст Болл с энтузиазмом бежали к своему хозяину. Они держали пастью
сопротивляющегося кота Дракона Ли.

После ужасной недели, проведенной во внепространственном животе, Чжао Яо наконец-то
выпустил его обратно в мир. Толстый кот был рад избавиться от опухоли в виде Львиной
Головы, которая все еще терпеливо ждала его возвращения.

Чжао Яо поручил суперкотам найти кошачьего короля в их районе, когда он обучал Чжао Сюэ.
В конце концов, ему пришлось оставить колонию кошек в университете Цзянхай, поэтому он
решил уничтожить короля в своем районе.

Сегодня вечером, похоже, трем котам-мушкерам это удалось.

Роли Поли, Матча и Даст Болл бросили кота на землю. Его конечности были бессистемно
связаны. Он беспомощно катался по земле и мяукал.

Кот Дракона Ли выглядел довольно молодым. Чжао Яо подозревал, что ему едва исполнился
год. На его маленькой мордочке были написаны обида и страх.

"Отпустите меня!"

"Пожалуйста, не ешьте меня! Я никогда не ухаживал за собой. Я очень плохо пахну!"

"О, мама, как бы я хотел, чтобы ты была здесь".

Он сделал жалкий вид.

Чжао Яо поджал губы и повернулся к Матче.

"Этот парень - король кошек в нашем районе?" - спросил он.

Матча кивнул. "Да, это он. Он единственный суперкот в нашем районе, кроме нас. Мы немного
побили его, прежде чем привести сюда".

При упоминании об этом маленький кот издал всхлип.

"За что вы меня побили?" - плакал он, - "Я спал, когда вы набросились на меня! И сделали мне
больно! Вы злые".

"Что?" Чжао Яо сузил глаза на трех суперкотов.

Матча и Роли Поли заговорили одновременно.

"Это была не я, это была Роли Поли".

"



Это был не я, а Матча".

Чжао Яо поджал губы.

"Ладно, идите все домой", - махнул он рукой.

Троица тут же бросилась в сторону своего дома. Матча обернулся, когда оказался на
безопасном расстоянии.

"Не забудьте красные пакеты!"

"Да, да. Я пришлю их через минуту".

Три кошки радостно закричали в унисон, а затем убежали.

"Не забудьте сначала вытереть лапки! И играть в игры можно только после еды", - позвал их
Чжао Яо.

"Да, мы знаем!" крикнула в ответ Матча.

Чжао Яо покачал головой, глядя на их исчезающие фигуры. Затем он нагнулся и поднял
маленького кота на руки. Он осторожно освободил его от паутины веревок, которые крепко
связывали его конечности.

В качестве утешения он почесал кошке затылок.

"Хорошо, хорошо. Теперь все в порядке. Никто не собирается тебя есть. Кстати говоря, не
хочешь ли ты укусить?"

Задав этот вопрос, он протянул перед кошкой небольшую колбасу.

Его добрые жесты остановили жалобные стенания кота, но он все еще настороженно смотрел
на Чжао Яо. Посмотрев на колбасу, он инстинктивно облизнул губы, но не решился ее съесть.

Чжао Яо знал, что многие бродячие животные по природе своей скептически относятся к
людям, поэтому он был терпелив с малышом. Он продолжал массировать его макушку,
выпуская при этом Calming Heart Garden, благодаря чему коту стало легче расслабиться.

Полчаса спустя, под шум урчащего желудка, кот неуверенно лизнул колбасу. Убедившись, что
на вкус она нормальная, он стал откусывать один большой кусок за другим. Он практически
вдыхал колбасу, словно боясь, что она в любой момент может исчезнуть.

"Не нужно торопиться. Обязательно пережевывай пищу, чтобы не подавиться", - успокаивающе
сказала Чжао Яо, продолжая гладить молодого кота.

Когда он закончил, то ласково прижался головой к груди Чжао Яо.

"Ты ведь король кошек этого района, не так ли? Какая у тебя суперсила?" - спросил он.

У Дракона Ли больше не было никаких сомнений по поводу Чжао Яо.

"Моя сила удивительна!"

воскликнул он.



Голос кота звучал как голос маленького мальчика. Он был высоким и ярким.

Он выпрыгнул из рук Чжао Яо и грациозно приземлился на землю. Затем он поднял свой зад и
затрясся так сильно, что казалось, будто он взорвется.

"Нннн... нннн...", - прорычал он, напрягаясь.

"Ничего себе? Он концентрирует всю свою энергию для своей силы?" Чжао Яо задался
вопросом: "Неужели Матче удалось схватить его, потому что ему нужно было время, чтобы
высвободить свою силу?".

Пока его ум вихрился от всевозможных возможностей, кот перестал вибрировать так же
быстро, как и начал. Вслед за этим раздался мягкий шлепающий звук. Кот сдвинулся с места,
на его морде появилась самодовольная ухмылка.

На земле лежала куча коричневато-желтого материала, издававшего слабый запах.

Чжао Яо безмолвно смотрел на нее.

"Это дерьмо. Это просто дерьмо, не так ли?".

Кошка подняла на него яркий взгляд, в ее глазах появился блеск.

"Да! Это моя сила!" - ухмыльнулся он.

Чжао Яо почесал подбородок.

"Ну, я считаю, что какать - это естественное действие, которое мы все можем делать. Как это
может быть сверхспособностью?" - сказал он с наигранной серьезностью.

"Мои какашки не нормальные! Она ядовитая!" - уверенно ответила кошка.

Чжао Яо еще раз взглянул на кучу дерьма, от которой уже начинало нестерпимо пахнуть. Он
не сомневался, что кошка говорит правду. Запах был ядовитым.

"Хорошо, но кто будет есть твои какашки? Какой смысл в том, что она ядовита, если никто не
возьмет ее в рот?" спросил Чжао Яо.

Убедившись, что этот кот не представляет никакой угрозы, он начал обсуждать с ним
соревнование на звание короля кошек.

Как ни бесполезна была его сила, оказалось, что Дракон Ли многое знал об этом конкурсе.

"Я ненавижу драки, поэтому никогда не собирался принимать в них участие", - сказал он своим
мальчишеским голосом.

"Эй, не стоит отказываться от такого шанса. Помнишь того толстого рыжего кота? Он может
занять твое место. Но ты должен будешь сообщить нам, когда начнется соревнование", -
предложил Чжао Яо.

"Ах да, вы же не знаете, где я живу".

Чжао Яо привел кота к своей входной двери, убедился, что тот может узнать его дом, а затем



накормил его едой.

Бродяга никогда раньше не пробовал кошачьего корма, тем более высшего качества, поэтому
слопал его в считанные минуты, смакуя каждый кусочек.

Чжао Яо продолжал поглаживать его, пока он опускал морду в тарелку с едой.

"С твоей особой силой, возможно, мне стоит называть тебя Желтой Грязью. Желтая грязь, не
стесняйся возвращаться, если тебе понадобится еда. Просто пройди вон через ту заслонку".

"И не забудь сообщить нам, когда получишь приглашение на соревнование".

"Хорошо, я понял", - ответил Желтая Грязь, откусывая кусочки еды.

Попрощавшись с маленькой кошкой, Чжао Яо потянулся и зевнул. Он был измотан.

"Я посплю сразу после душа".

Он схватил пижаму и вошел в ванную комнату, где Бай Куан мыл руки.

"Эй, тебе нужна ванная? Если нет, то я приму душ", - сказал он, стягивая с себя верхнюю
одежду.

"Я в порядке, босс. Иди."

Чжао Яо кивнул. Он услышал, как выключился кран.

"Помоги мне закрыть дверь, когда будешь уходить".

"Хорошо."

Как только Чжао Яо снял с себя всю одежду, он услышал череду звуков.

Все началось с легкого стука, раздавшегося позади него. Раздался свист, когда кусок мыла
скользнул к нему и медленно опустился между его ног.

Дверь с грохотом захлопнулась.

Следующее, что он услышал, был голос Бай Куана, прозвучавший тревожно близко.

"Босс, не могли бы вы забрать мыло для меня?"

Чжао Яо замер.

http://tl.rulate.ru/book/63337/2081987


